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Dolezité upozornenie

Skor, ako zacnete pouzivat tento stroj, precitajte
si a pochopte tieto bezpe€nostné predpisy

a prevadzkové pokyny a dodrziavajte ich. Stroj
mozu obsluhovat len vyskoleni a opravneni
pracovnici. Tento navod je neoddelitelnou
sucastou stroja a musi byt na stroji neustale

k dispozicii. V pripade akychkolvek otazok
kontaktujte spolo¢nost Genie Industries.
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Bezpecnostné predpisy

Nebezpecenstvo

NereSpektovanie pokynov

a bezpecnostnych predpisov
uvedenych v tomto navode méze
mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

Neuvadzajte do prevadzky:

Kym sa nenaucite a nevysku$ate si pravidla
bezpelnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrante nebezpecnym situaciam.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
Cast'ou, oboznamte sa s bezpeénostnymi
predpismi.

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funk&nosti.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate pokyny vyrobcu
a bezpecnostné pravidla — bezpe€nostny
navod, navod na obsluhu a Stitky na stroji.

Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate bezpecnostné predpisy
zamestnavatela a nariadenia tykajuce sa
spravania na pracovisku.

&

Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate vSetky prislusné Statne
predpisy.

Ak ste neboli riadne vyskoleni o bezpecnej
prevadzke stroja.

C. Casti 1000197SK (GS-3384 ¢ GS-3390 e GS-4390 ¢ GS-5390 1
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpeéenstvo urazu
elektrickym pradom

Stroj nie je elektricky izolovany a neposkytuje
ochranu pri kontakte alebo pri praci v blizkosti
elektrického prudu.

/
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Udrzujte bezpec¢nu vzdialenost od pristrojov
a vedeni elektrickej energie v sulade s prislusnymi
Statnymi predpismi a nasledujucou tabuflkou.

Napatie Minimalna
medzi fazami bezpeéna vzdialenost’

v metroch
0az 300V Zabrante kontaktu
300 V az 50 kV 3,05
50 kV az 200 kV 4,60
200 kV az 350 kV 6,10
350 kV az 500 kV 7,62
500 kV az 750 kV 10,67
750 kV az 1 000 kV 13,72

Zohladnite pohyb ploSiny, hojdanie a prehybanie
sa elektrického vedenia a davajte pozor na silny
alebo narazovy vietor.

Nedotykajte sa stroja, ak je v kontakte s vedenim
elektrickej energie pod napatim. Personal na zemi
alebo na ploSine sa nesmie dotknut stroja ani ho
pouzivat, pokial vedenie elektrickej energie nie je
vypnuté.

NepouZivajte stroj pocas burky.

NepouZivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

Nebezpecenstvo prevratenia

Osoby pritomné na ploSine, naradie a materialy
nesmu prekroCit maximalnu kapacitu ploSiny.

Stroj nevybaveny indikatorom kapacity:

Maximalna kapacita
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GS-3384 a GS-3390 1134 kg
GS-4390 680 kg
GS-4390 s moznostou zvySenej kapacity 816 kg
GS-5390 680 kg
Maximalny pocet os6b na plosine

GS-3384 a GS-3390 7
GS-4390 7
GS-4390 s moznostou zvySenej kapacity 7
GS-5390 4

Stroj vybaveny indikatorom kapacity:

Maximalna kapacita sa liSi v zavislosti od vysky
plosSiny.

Maximalna kapacita — GS-3384 a GS-3390

Maximalny pocet oséb na ploSine 7

Vyska ploSiny Maximalna kapacita

10,1 m 1134 kg
8,5m 1683 kg
6,4 m 1878 kg
42m 1683 kg
2m 1134 kg

C. ¢asti 1000197SK
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Maximalna kapacita — GS-4390

Maximalny poc€et os6éb na ploSine

Vyska ploSiny Maximalna kapacita

13,1 m 680 kg
10,1 m 1170 kg
8m 1286 kg
54 m 1170 kg
29m 680 kg
Maximalna kapacita — GS-4390 s moznost'ou
zvySenej kapacity

Maximalny pocet os6b na plosine 7

Vyska ploSiny Maximalna kapacita

13,1 m 816 kg
10,2 m 1305 kg
8m 1421 kg
53m 1305 kg
29m 816 kg
Maximalna kapacita — GS-5390

Maximalny pocet os6b na ploSine 4

Vyska ploSiny Maximalna kapacita

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Ak sa stroj nenachadza na pevnom a rovhom
povrchu, ploSinu nedvihajte.

N — ‘

Nespoliehajte sa na zvukovu vystrahu naklonenia
ako na indikator vodorovnej polohy. Zvukova
vystraha naklonenia na podvozku a na ploSine sa
spusti, ak sa stroj nachadza na svahu.

Ak sa spusti zvukova vystraha naklonenia:
Spustite ploSinu. Premiestnite stroj na pevny
a rovny povrch. Ak sa spusti zvukova vystraha
naklonenia, ked je ploSina zdvihnuta, velmi
opatrne spustite ploSinu dolu.

Nemerite ani nevyradujte z Cinnosti prepinace
obmedzovacov.

Ak je ploSina zdvihnuta, nezvySujte rychlost’ nad
1,1 km/h.

Pocas riadenia stroja v prepravnej polohe na
nerovnom povrchu, po sutinach, nestabilnom
alebo Smyklavom povrchu, v blizkosti jam a zréazov
postupujte velmi opatrne a pohybujte sa pomaly.

16,2 m 680 kg
13,6 m 1264 kg
M1m 1410 kg
8,2m 1264 kg
2,5m 680 kg
C. casti 1000197SK (GS-3384 ¢ GS-3390 e GS-4390 ¢ GS-5390 3
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Nejazdite so strojom na svahu, ktory prekracuje
parametre maximalneho stupania, klesania

a bo¢ného naklonenia stroja na svahu. Parametre
naklonenia platia pre stroje v prepravnej polohe.

GS-3384, GS-3390 a GS-4390

Parameter maximalneho naklonenia,
v prepravnej polohe

50 % (26°)

Parameter maximalneho boéného
naklonenia, v prepravnej polohe

50 % (26°)

GS-5390

Parameter maximalneho naklonenia,
v prepravnej polohe

40 % (22°)

Parameter maximalneho boéného
naklonenia, v prepravnej polohe

40 % (22°)

Poznamka: Parametre ovplyviuju podmienky povrchu
a primerana trakcia.

Nepouzivajte ovladaci panel ploSiny na uvolnenie
ploSiny, ktora sa zachytila alebo zasekla, alebo ak
okolita konstrukcia inak zabranuje normalnemu
pohybu. Pred uvolnenim ploSiny pomocou
pozemného ovladacieho panelu musia osoby
obsluhujuce stroj ploSinu opustit.

Netlatte ani netahajte ‘ P @
~- . . Y/
Ziaden objekt mimo
ploSiny.

)

|
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Maximalna povolena
manualna sila
400 N ‘

|

Nepripajajte plosinu k okolitym konstrukciam.

Neumiestnujte naklad mimo plochy plosiny.

Nemerite ani nevyradujte z Einnosti suc€asti stroja,
ktoré m6zu ovplyvnit jeho bezpecnost’ a stabilitu.

aaaaaaaa
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Neupravujte a nemente zdviznd pracovnu plosinu
bez predchadzajiceho pisomného povolenia
vyrobcu. Montaz nadstavcov na uskladnenie
nastrojov alebo iného materialu na ploSinu, predny
plech pod pedalmi alebo na ochranné zabradlie
mdze zvysit hmotnost a plochu ploSiny alebo jej
zatazenie.

Suciastky doélezité pre stabilitu stroja
nenahradzujte suciastkami, ktoré maju inu
hmotnost alebo iné technické parametre.

Nedvihajte ploSinu, ak rychlost vetra prekracuje
12,5 m/s. Ak je ploSina zdvihnuté a rychlost vetra
prekroCi 12,5 m/s, spustite ploSinu a v pouzivani
stroja nepokradujte.

Nepouzivajte stroj v silnom alebo narazovom
vetre. Nezvacsuijte plochu povrchu a nezvysujte
zataz ploSiny. Zvacsenie plochy vystavenej vetru
mdze znizit stabilitu stroja.

(s
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Nejazdite so strojom so zdvihnutou ploSinou po
nerovnom teréne (alebo v blizkosti nerovného
terénu), po nestabilnom povrchu alebo po povrchu
s podobnymi nebezpe&nymi podmienkami.

C. ¢asti 1000197SK
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Na ziadnu Cast stroja neumiestiujte ani
nepripevnujte pevnu ani previsajlcu zataz.

Na ploSinu ani na zZiadnu inu ¢ast’ stroja
nepripeviujte rebriky alebo leSenie.

Neprepravujte nastroje a materialy, pokial nie su
rovnomerne rozloZzené a nie je pre ne umoznena
bezpe&na manipulacia osobami nachadzajucimi
sa na ploSine.

Nepouzivajte stroj na posuvnom alebo pohyblivom
povrchu alebo na inom vozidle.

VSetky pneumatiky musia byt v dobrom stave,
musia byt spravne nahustené a matice musia byt
spravne dotiahnuté.

NepouZivajte stroj ako Zeriav.
Netlacte stroj ani iné objekty pomocou ploSiny.

Nedotykajte sa ploSinou okolitych konstrukcii.

C. ¢asti 1000197SK

GS-3384 ¢ GS-3390 ¢ GS-4390 ¢ GS-5390

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpecenstvo padu

Ochranné zabradlie zabezpecuje ochranu pred
padom. V pripade, Ze predpisy pracoviska alebo
predpisy zamestnavatela vyzaduju pouzitie
vystroja osobnej ochrany pred padom osobami na
ploSine, vystroj a jeho pouzitie musia byt v sulade
s pokynmi vyrobcu vystroja a platnymi Statnymi
predpismi.

Nesedte, nestojte a nestupajte na zabradlie
ploSiny. Po cely ¢as udrzujte na ploSine stabilnu
poziciu.

.

= S
Nezliezajte, ak je ploSina zdvihnuta.
Podlahu ploSiny udrzujte v Cistote.

Pred uvedenim do prevadzky zatvorte vstupnu
branu.

Nepouzivajte stroj, kym nie su ochranné
zabradlia spravne nainstalované a vstup nie je
zabezpeceny.
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Nebezpecéenstvo zrazky

Pocas prepravy alebo
prevadzky stroja pamatajte
na obmedzeny vyhlad

a slepé miesta.

Pri posuvani stroja pamatajte na polohy vysunutej
ploSiny.

Operatori musia dodrziavat predpisy
zamestnavatela, predpisy o spravani sa na
pracovisku a Statne predpisy o osobnom
ochrannom vystroji.

Skontrolujte pracovné miesto, ¢i sa na niom
nenachadzaju visuté prekazky alebo i nehrozi iné
nebezpecenstvo.

Pri drzani zabradlia ploSiny pamatajte na
nebezpectenstvo pomliazdenia.

Pri jazde a riadeni sledujte a pouzivajte farebne
kédované Sipky na ovladacom paneli ploSiny a na
Stitku s oznacenim ploSiny.

Nepouzivajte stroj v priestore ziadneho Zeriavu
alebo nadzemnych pohybujucich sa strojovych
zariadeni, pokial ovladacie prvky zZeriavu neboli
uzamknuté alebo neboli podniknuté opatrenia na
zabranenie moznej zrazke.

Pocas pouZzivania stroja sa nepoku3ajte
o kaskadérske kusky alebo Zartiky.

aaaaaaa
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Nespustajte ploSinu, pokial sa v priestore pod
ramenom nachadzaju osoby alebo prekazky.

Jazdnu rychlost obmedzujte podfa stavu povrchu,
hustoty premavky, stupania, umiestnenia
personalu a ostatnych faktorov, ktoré mézu
spdsobit koliziu.

Nebezpecéenstvo Urazu

Stroj vzdy pouzivajte v dobre vetranych
priestoroch, aby ste zabranili otrave oxidom
uhofnatym.

Nepouzivajte stroj, z ktorého unika hydraulicky olej
alebo vzduch. Unikajuci vzduch alebo kvapalina
sa mdzu dostat do kontaktu s koZou a sposobit
popalenie.

Nespravna manipulacia so suciastkami
umiestnenymi pod krytom mdze spbsobit vazne
zranenie. Do vnutorného priestoru ma pristup iba
vySkoleny personal udrzby. Pristup obsluhy stroja
sa odporu¢a obmedzit iba na prehliadku stroja
pred pouzitim. Po€as prevadzky musia byt vSetky
vnutorné priestory zatvorené a zabezpecéené.

C. ¢asti 1000197SK
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Nebezpecéenstvo poskodenia
suciastok
Na Startovanie motora nepouzivajte batériu alebo

nabijacku s napatim vys8im ako 12 V.

Nepouzivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

Nebezpecéenstvo vybuchu
a poziaru
Nestartujte motor, ak zacitite alebo zistite

pritomnost plynu (LPG), benzinu, nafty alebo
inych vybusnych latok.

Necerpajte palivo do stroja so zapnutym motorom.

Pri erpani paliva a nabijani batérie sa musi
stroj nachadzat’ na otvorenom, dobre vetranom
priestranstve v dostato¢nej vzdialenosti od iskier,
plamenov a zapalenych cigariet.

NepouZivajte stroj v nebezpecnych priestoroch,
kde sa m6zu vyskytovat horfavé alebo vybusdné

plyny a latky.

Nevstrekujte etyléter do motora so Zeraviacimi
svieCkami.

C. ¢asti 1000197SK
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Nebezpecenstvo poskodenia
stroja

Nepouzivajte poSkodeny alebo nespravne
funguijuci stroj.

Pred kazdym pouZzitim vykonajte dékladnu
prehliadku stroja a pred kazdou pracovnou
zmenou presku$ajte v8etky funkcie. PoSkodeny
alebo nespravne fungujuci stroj okamZite oznacte
a vyradte z prevadzky.

Dbajte na vykonavanie udrzby predpisanej tymto
navodom a prislusnym servisnym navodom
spolo¢nosti Genie.

Dbajte na pritomnost’ a Citatelnost v3etkych Stitkov
na stroji.

Dbaijte, aby navody na obsluhu, bezpeénostné
pokyny a popis zodpovednosti boli uplné, Citatelné
a umiestnené v schranke na ploSine.

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Ruky a nohy udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti
od zdvihacich tyci.

Stroj obsluhujte zo zeme pomocou ovladaca
uvazlivo a predvidavo. Udrziavajte bezpecnu
vzdialenost medzi obsluhou, strojom

a prekazkami.

Pri vyberani kolikov zabradlia sa pevne drzte
zdbradlia ploSiny. Nenechavajte ochranné
zabradlie plosiny spadnut.
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Bezpecnost’ pri praci
s podperami

Nebezpecéenstvo prevratenia

Ak sa stroj nenachadza na pevnom povrchu,
podpery nespustajte. Vyhybajte sa strminam,
jamam, vratkym a klzkym povrchom a inym
nebezpecnym situaciam.

Ak nie je v Cinnosti funkcia automatického
vyrovnania a podpery sa spustaju samostatne,
je nutné spustit najskér podpery na konci

s riadenymi kolesami.

Nezdvihajte ploSinu, ak stroj nie je vyrovnany.
Neinstalujte stroj na povrchu, na ktorom sa neda
vyrovnat iba pomocou podpier.

Nezdvihajte ploSinu, kym nie su vSetky Styri
podpery spravne spustené, nohy nestoja pevne na
zemi a stroj nie je vyrovnany.

Nenastavujte podpery, ak je ploSina zdvihnuta.
Ak su podpery spustené, nejazdite na stroji.

Zasady bezpecénosti pri
manipulacii s batériou

Nebezpeéenstvo popalenia

Batérie obsahuju kyselinu. Pri praci s batériami
vzdy pouzivajte ochranné oblecenie a okuliare.

Zabrarite vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou
batérie. Vyliatu kyselinu z batérie neutralizujte
s6dou bikarbénou a vodou.

Nebezpecenstvo vybuchu

Nepriblizujte sa s batériou k iskram, plamenom
alebo zapalenym cigaretam. Batérie produkuju
vybusny plyn.

Nebezpeéenstvo urazu
elektrickym prudom

Zabrarite kontaktu s elektrickymi terminalmi.

aaaaaaaaa
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Popis stitkov

Na produktoch spolo¢nosti Genie sa pouZzivaju
symboly, farebné kddovanie a signalne slova na
identifikaciu nasledujucich oznamov:

Bezpeclnostny vystrazny symbol,
ktory sa pouziva na vystrahu pred
moznymi rizikami tykajucimi sa
zraneni osOb. Dodrzujte vSetky
bezpelnostné oznamy oznacené
tymto symbolom, aby ste zabranili
mozZnému zraneniu alebo smrti.

Cervena znacka oznadujlica
ADANGER )

hroziacu rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, bude mat’
za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

B>

OranzZova znacka oznacujuca
AWARNING potencialnu rizikovu situaciu,
A ktora, ak sa jej nezabrani, méze
mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

ACAUTION Oranzova znacka

s bezpelnostnym vystraznym

A symbolom oznadujuca potencialnu
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze mat za nasledok
menSie alebo menej zavazné
zranenie.

Oranzova znacka bez

CAUTION bezpecnostného vystrazného
symbolu oznacdujuca potencialnu
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe mat za nasledok
poskodenie majetku.

Zelena znacka, ktora sa
pouziva ako indikacia informacii
o prevadzke alebo udrzbe.

C. ¢asti 1000197SK
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Miesto zachytenia
bezpeénostného lana

Vystup GFCI
Ovladaci panel ploSiny
Vstupna brana plosiny

Paka na zamykanie
nadstavby ploSiny

Ochranné zabradlie ploSiny

Schranka na ulozZenie
navodov

Nadstavba ploSiny

9 Kryt podpery
(ak je nim stroj vybaveny)

10 Noha podpery
(ak je nim stroj vybaveny)

11 Pozemny ovladaci panel
s obrazovkou panelu LCD

12 Zvukova vystraha naklonenia
(pod pozemnym ovladacim
panelom)

13 Nastupny rebrik
14 Pneumatika riadeného kolesa

(@]

Popis

15 Nadrz na palivo LPG

16 Nadrz na hydraulicky olej
(pod krytom)

17 Pneumatika neriadeného
kolesa

18 Nadrz na palivo (pod krytom)
19 Napajanie plosiny (nie je vidiet)
20 Bezpecnostné rameno

(nie je vidiet)
21 Indikator kapacity

(ak je nim stroj vybaveny)

. Casti 1000197SK (GS-3384 ¢ GS-3390 e GS-4390 ¢ GS-5390 9
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Ovladacie prvky

00009.9 @

Pozemny ovladaci panel

1

Klacovy prepinac vyberu ovladacich prvkov 8
ploSiny, vypnutia a pozemnych ovladacich 9
prvkov 10
Tlacidlo Startéra motora
Modely s benzinovym motorom a motorom 11
LPG: Tlacidlo sytica 12
Modely s dieselovymi motormi: Tlacidlo
Zeraviacich svie¢ok 13
Tlagidlo spustania plosiny 14
Tlacidlo volby volnobezZnych otacok
s indikatorom
Modely s benzinovym motorom a motorom
LPG: Tlacidlo volby paliva LPG s indikatorom
Obrazovka panelu LCD

Genie

10
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Tlagidlo zdvihania ploSiny
Prepinac aktivacie funkcie zdvihania

Tladidlo aktivacie funkcie zalozného
pomocného spustania

Poistka pre obvody riadiacich prvkov (20 A)
Tlacidlo zaloZného pomocného spustania
Hodiny

Cervené tlagidlo nudzového zastavenia

(GS-3384 ¢ GS-3390 e GS-4390 ¢ GS-5390 C. ¢asti 1000197SK
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OVLADACIE PRVKY
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Ovladaci panel ploSiny

1

Tlacidlo aktivacie podpier
s indikatorom

oo N

Tlacidlo klaksénu
Tlagidlo volby generatora

14 Koliskovy spinac (tlacidlovy)
na ovladanie funkcie riadenia

15 Opierka zapastia

16 Tlacidlo povolenia funkcie
zdvihania s indikatorom

17 Proporcionalny koliskovy
prepinac zdvihania
alebo spustania podpier
a zdvihania alebo spustania
ploSiny

2 Tlacidlo automatického s indikatorom
vyrovnania podpier 9 Tlagidlo stroja na svahu
3 Tlacidlo Startéra motora s indikatorom: Prevadzka
4 Tiacidlo volby volnobeznych s nizkou rychlostou na svahu
otacok s indikatorom 10 Zveleny indikator napajania /
5 Modely s benzinovym motorom (vlerveny indikator chyby
a motorom LPG: Tlacidlo syti€a 11 Cervené tlaidlo nudzového
Modely s dieselovymi motormi: zastavenia
Tladidlo zeraviacich svieCok 12 Prepinaé aktivacie funkcii
6 Modely s benzinovym motorom 43 proporcionalna ovladacia
a motorom LPG: Tlacidlo volby paka funkcie jazdy
paliva LPG s indikatorom
Genie
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Navod na obsluhu

Tretie vydanie e tretia tlac

Kontrola pred pouzitim

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaudite a nevyskusate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.
2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu.

Pred prechodom k d'alSej €asti je nutné
oboznamit’ sa s kontrolou pred pouzitim
a porozumiet’ jej.

3 Pred kazdym pouZitim vykonajte testy
funk&nosti.

4 \/ykonajte kontrolu pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

aaaaaaaaa
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Zaklady

Vykonavanie kontroly pred pouzitim a bezZnej
udrzby je povinnostou operatora.

Kontrola pred pouzitim je vizualna kontrola
vykonavana operatorom pred zaCiatkom kazdej
pracovnej zmeny. Kontrolou sa zistuju viditelné
chyby na stroji eSte predtym, ako operator vykona
testy funkénosti.

Kontrola pred pouzitim sluzi aj na zistenie, &i nie
je potrebné vykonat beznu udrzbu. Operator smie
vykonavat iba bezné ukony udrzby uréené v tomto
Navode na obsluhu.

Podla zoznamu na nasledujucej strane
skontrolujte kazdu polozku.

Ak sa zisti poSkodenie alebo nepripustna odchylka
od stavu pri dodani z vyroby, stroj oznacte
a vyradte z prevadzky.

Opravy stroja mdze vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik podla postupov uréenych
vyrobcom. Po dokonc¢eni oprav musi operator pred
testami funk&nosti znova vykonat kontrolu pred
pouzitim.

Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poZiadaviek uréenych v popise
zodpovednosti.
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Tretie vydanie e tretia tlac

Navod na obsluhu

Kontrola pred pouzitim

(1 Dbaijte na to, aby navody na obsluhu,
bezpecnostné pokyny a popis zodpovednosti
boli uplné, Citatelné a umiestnené v schranke
na plosine.

1 Dbajte na pritomnost a éitatel’nqst’ v8etkych
Stitkov na stroji. Pozrite si Cast’ Stitky.

[ Skontrolujte, & z motora neunika olej a Ci
je uroven oleja sprévna.’PodI‘a potreby olej
pridajte. Pozrite si Cast Udrzba.

(4 Skontrolujte, ¢i z hydraulického systému

neunika olej a €i je hladina oleja spravna. Podla

potreby olej pridajte. Pozrite si ¢ast Udrzba.

[ Skontrolujte, ¢i z motora neunika chladiaca
kvapalina a ¢i je uroveri chladiacej kvapaliny

KONTROLA PRED POUZITIM

[ Vstupna brana ploSiny

1 Majak a vystrazné zariadenia
(ak su vo vybave)

1 Bezpecnostné rameno
1 Nadstavby ploSiny

1 Koliky a poistné upinacie prvky
zdvihacich ty¢i

1 Pakovy ovladac ploSiny
(d Generator (ak je vo vybave)

4 Kryty a nohy podpier (ak su vo vybave)

Skontrolujte cely stroj, i sa na nom nenachadzaju:

" : X [ Trhliny vo zvaroch alebo suciastkach kostry
spravna. Podla potreby phlad|acu kvapalinu
pridajte. Pozrite si ¢ast Udrzba. 1 PreliaCiny alebo poSkodenie stroja
0 Skontrolujte, &i z batérie neunika kvapalina a &i [ Skontrolujte pritomnost vSetkych
je hladina kvapaliny spravna. Podla potreby konstrukénych a inych délezitych sucasti, ako
pridajte destilovanu vodu. Pozrite si éast aj pritomnost a spravne utiahnutie vSetkych
Udrzba. prislusnych upevnovacich prvkov a svoriek
Skontrolujte, &i nasledujuce sugiastky alebo O Skontrolujte, ¢i su nainStalované bo¢né
¢asti nie su poskodené, &i nie su nespravne zabradlia, ¢i su pripevnené fixacné kruzky a Ci
indtalované, ¢i nechybaju suciastky alebo &i neboli su utiahnuté skrutky
vykonané neopravnené upravy:
1 Elektrické suciastky, kabelaz a elektrické
kable
a Hydraulické hadice, spojky, valce a rozvody
(d Nadrze na palivo a hydraulicku tekutinu
 Hnacie motory
 Nosniky
1 Pneumatiky a kolesa
1 Motor a suvisiace sucasti
 Prepinace obmedzovacov, zvukové
vystrazné zariadenia a klakson
d Matice, skrutky a ostatné upevriovacie prvky
1 Sucasti suvisiace s pretazenim ploSiny
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Navod na obsluhu

Tretie vydanie e tretia tlac

Udrzba

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Operator smie vykonavat iba bezné ukony
udrzby uréené v tomto Navode na obsluhu.

M Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poziadaviek ur¢enych v popise
zodpovednosti.

Popis symbolov udrzby

Na zjednodus$enie pochopenia
pokynov boli v tomto navode
pouzité nasledujuce symboly.
Ak sa na zaciatku postupu
udrzby nachadza jeden alebo
viac symbolov, ich vyznam je
nasledujuci.

Oznacuje, Zze na vykonanie tohto postupu
budu potrebné nastroje.

’. Oznacuje, Zze na vykonanie tohto postupu
1ed budu potrebné nové suciastky.

Oznacuje, Ze pred vykonanim tohto
postupu sa musi nechat’ vychladnut’ motor.

aaaaaaaaa
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Kontrola batérii

Spravny stav batérie je ddlezity pre dobry vykon
motora a bezpecénost’ prevadzky. Nespravna
uroven kvapaliny alebo poSkodené kable

a prepojenia mozu spdsobit’ poSkodenie sucasti
motora a situacie, v ktorych hrozi nebezpecenstvo.

AVYSTRAHA Nebezpecenstvo urazu

elektrickym pradom. Kontakt
s obvodmi pod napatim méze
spbsobit smrt alebo vazne
zranenie. Nenoste prstene,
hodinky ani iné Sperky.

v Nebezpeenstvo Urazu. Batérie
AVYSTRAHA obsahuju kyselinu. Zabrante
vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou
batérie. Vyliatu kyselinu z batérie
neutralizujte sédou bikarbénou
a vodou.

1 Pouzivajte ochranny odev a okuliare.

2 Skontrolujte, &i su kablové prepojenia batérie
tesné a bez prejavov korézie.

3 Skontrolujte, €i su pridrziavacie tyCe batérie
bezpecne pripevnené.

4 \Vyberte kryty otvorov batérii.

5 Skontrolujte hladinu kyseliny v batérii.
V pripade potreby doplrite do spodnej Casti
plniacej rarky batérie destilovanu vodu. Batériu
neprepifiajte.

Nasadte kryty otvorov.
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Tretie vydanie e tretia tlac

Navod na obsluhu

Kontrola urovne oleja v motore

Udrzanie spravnej hladiny oleja v motore je
délezité pre dobry vykon motora a jeho zivotnost.
Pri pouzivani stroja s nespravnou hladinou oleja
sa modzu poskodit sucasti motora.

Uroveri oleja kontrolujte, ked je
motor vypnuty.

1 Uvolnite zapadky na kryte motora a uplne kryt
motora vysurite.

2 Zasurite skrutkovag alebo ty& s dizkou 15 cm
do otvoru zamku krytu motora umiestnenej pri
kolesach na posuvanie krytu motora, aby sa
kryt motora nepohyboval.

3 Skontrolujte ponornu olejovu mierku. Podla
potreby olej dolejte.

Motor Deutz F3L2011 (Tier Il)

15W-40
5W-30

Typ oleja
Typ oleja — studené podmienky

Motor Ford LRG-425 EFI (vyhovuje predpisom
EPA 2004)

UDRZBA

Kontrola hladiny hydraulického
oleja

Udrzanie spravnej hladiny hydraulického oleja
je dolezité pre fungovanie stroja. Nespravna
hladina hydraulického oleja m&ze sposobit’
poskodenie hydraulickych sucasti. Kazdodenné
kontroly umoznia kontrolujicemu identifikovat
zmeny hladiny oleja, ktoré by mohli poukazat na
pritomnost problémov v hydraulickom systéme.

Tento ukon vykonavaijte s ploSinou
zloZenou v prepravnej polohe
a s vypnutym motorom.

1 Vizuélne skontrolujte ukazovatel stavu
umiestneny na boku nadrze hydraulického
oleja.

© Vysledok: Uroveri hydraulického oleja by sa
mala nachadzat' v rozmedzi vrchnych 5 cm
ukazovatela stavu.

2 Podla potreby olej dolejte. Nadrz neprepifiajte.

Technické udaje hydraulického oleja

. Typ hydraulického oleja ChevronRykon
Typ oleja 10W-40 . .
Typ oleja — studené podmienky 5W-30 ekvivalent typu Premium MV
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Navod na obsluhu

Tretie vydanie e tretia tlac

UDRZBA

Kontrola urovne chladiacej
kvapaliny v motore

Udrzanie spravnej urovne chladiacej kvapaliny
motora je délezité pre Zivotnost motora.
Nespravna uroven chladiacej kvapaliny ovplyvni
schopnost chladenia motora a méze spésobit
poSkodenie sucasti motora. Kazdodenné kontroly
umoznia kontrolujucemu identifikovat zmeny
urovne chladiacej kvapaliny, ktoré by mohli
poukazat na problémy v chladiacom systéme.

1 Skontrolujte uroven kvapaliny v chladi€i. Podla
potreby kvapalinu dolejte.

AVYSTRAHA Nebezpectenstvo urazu. Kvapalina
v chladi€i je pod tlakom a jej
teplota je velmi vysoka. Pri
skladani krytu a dopifiani
kvapaliny postupujte opatrne.

aaaaaaa
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Predpisana udrzba

Pravidelnu udrzbu musi vykonavat Stvrtrocne,
ro¢ne a kazdeé dva roky osoba, ktora je vysSkolena
a kvalifikovana na vykon udrzby tohto stroja,

v sulade s postupmi uvedenymi v servisnom
navode tohto stroja.

Stroje, ktoré boli viac ako tri mesiace mimo
prevadzky, musia pred uvedenim do prevadzky
prejst Stvrtroénou technickou kontrolou.
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Tretie vydanie e tretia tlac

Navod na obsluhu

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaudite a nevyskusate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.
2 Pred kazdym pouZzitim vykonaijte kontrolu.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte testy
funk€nosti.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
¢ast'ou, oboznamte sa s testami funkénosti.

4 \/ykonajte kontrolu pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

C. ¢asti 1000197SK
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Testy funkénosti

Zaklady

Cielom testov funkénosti je odhalit’ poruchy pred
uvedenim stroja do prevadzky. Pri testovani
vSetkych funkcii stroja musi operator postupovat
krok za krokom podla pokynov.

Stroj s poruchou sa nesmie nikdy pouzivat. Ak

sa vyskytne porucha, stroj musi byt oznaceny

a vyradeny z prevadzky. Opravy stroja moze
vykonavat iba kvalifikovany servisny technik podfa
postupov uréenych vyrobcom.

Po dokoné&eni oprav musi operator znova vykonat
kontrolu pred pouzitim a testy funk&nosti pred
uvedenim stroja do prevadzky.

1 Vyberte miesto na kontrolu s pevhym
povrchom, rovné a bez prekazok.

Na pozemnom ovladacom paneli

2 Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli aj
na paneli ploSiny do polohy zapnuté.

3 Otocte klu€ovy prepina¢ do polohy ovladania
z pozemného panelu.

®© Vysledok: Aktivuje sa obrazovka LCD a zobrazi
sa sprava SYSTEM READY (SYSTEM JE PRIPRAVENY).

Poznamka: V chladnych podmienkach sa
obrazovka panelu LCD musi zahriat, kym sa na
nej zobrazia informacie.

4 Nastartujte motor. Pozrite si Cast Prevadzkové
pokyny.
Test nudzového zastavenia

5 Stlacte ¢ervené tlacidlo nidzového zastavenia
na pozemnom ovladacom paneli do polohy
vypnuté.

®© Vysledok: Motor by sa mal vypnut a nemali by
sa dat’ pouzit ziadne funkcie.

6 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté a znovu
nastartujte motor.




Navod na obsluhu

Tretie vydanie e tretia tlac

TESTY FUNKCNOSTI

Kontrola funkcii zdvihania a spustania
a aktivacie funkcii

Zvukové vystrazné signaly vychadzaju na tomto
stroji z jedného centralneho zariadenia. Signal
vystrahy spustania sa ozyva 60-krat za minutu.
Vystrazny signal, ktory sa spusti, ak nie je stroj na
rovnej ploche, sa ozyva 180-krat za minutu.

7 Nestlacajte ziadne tlacidlo
aktivacie funkcie zdvihania. ? 1
Stlacte tlagidlo zdvihania 2
ploSiny a podrzte ho stlatené.

O Vysledok: Ziadna funkcia by nemala byt
pouzitelna.
8 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie zdvihania

a podrzte ho stlacené. Stlacte tlacidlo
zdvihania ploSiny a podrzte ho stlaCené.

O Vysledok: PloSina by sa mala zdvihnut.

9 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie zdvihania
a podrzte ho stlagené. Stlacte tlacidlo
spustania ploSiny a podrzte ho stlatené.

© Vysledok: PlosSina by sa mala spustit. PoCas
spustania ploSiny musi zazniet vystraha
spustania.

Test pomocného spustania

10 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie

zdvihania a zdvihnite ploSinu priblizne o 60 cm.

11 Stladte Cervené tladidlo nidzového zastavenia,
aby sa motor vypol.

12 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

13 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie zdvihania
a podrzte ho stlacené. Stlacte tlacidlo
spustania ploSiny a podrzte ho stlatené.

© Vysledok: PloSina by sa mala spustit.

14 Otocte klu€ovy prepina¢ do polohy ovladania
z panelu plosiny a na$tartujte motor.

aaaaaaa
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Na ovladacom paneli ploSiny

Test niidzového zastavenia

15 Stlacte Cervené tla€idlo nudzového zastavenia
ploSiny do polohy vypnuté.

© Vysledok: Ziadna funkcia by nemala byt
pouzitelna.

16 Vytiahnite Cervené tlaCidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

®© Vysledok: Zeleny indikator napajania by sa mal
rozsvietit.

Test klaksona

17 Stlacte tlacidlo klakséna.
© Vysledok: Mal by zazniet klakson.

Kontrola funkcii zdvihania a spustania
a aktivacie funkcii

18 Nastartujte motor.

19 Aktivujte koliskovy prepinac zdvihania
a spustania v smere modrej Sipky.
© Vysledok: PloSina by sa nemala zdvihnut.

20 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie
zdvihania a podrzte ho stlacené. f

21 Aktivujte koliskovy prepinac
zdvihania a spustania v smere
modrej Sipky.

1}
4

®© Vysledok: PloSina by sa mala zdvihnut.

22 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie zdvihania
a podrzte ho stlacené.

23 Aktivujte koliskovy prepina¢ zdvihania
a spustania v smere Zltej Sipky.

© Vysledok: PloSina by sa mala spustit. Po¢as
spustania ploSiny musi zazniet vystraha
spustania.
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Navod na obsluhu

Test riadenia

Poznamka: Pri vykonavani testov funkcii riadenia
a jazdy stojte na ploSine ¢elom k Casti riadenia
stroja.

24 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie na
ovladacej pake.

25 Stlacte koliskovy prepinag vo vrchnej Casti
ovladacej paky v smere modrého trojuholnika
na ovladacom paneli.

O Vysledok: Riadené kolesa by sa mali otogit
podfa smeru modrého trojuholnika na
ovladacom paneli.

26 Stlacte koliskovy prepinac v smere zltého
trojuholnika na ovladacom paneli.

O Vysledok: Riadené kolesa by sa mali otocit
podla smeru zltého trojuholnika na ovladacom
paneli.

C. ¢asti 1000197SK
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TESTY FUNKCNOSTI

Test jazdy a brzdenia

27 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie na
ovladacej pake.

28 Pomaly posurite ovladaciu paku jazdy v smere
modrej Sipky na ovlddacom paneli, kym sa
stroj nepohne. Potom vratte paku do strednej
polohy.

®© Vysledok: Stroj by sa mal pohnut v smere
podla modrej Sipky na ovladacom paneli
a potom by sa mal prudko zastavit'.

29 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie na
ovladacej pake.

30 Pomaly posurite ovladaciu paku jazdy v smere
Zltej Sipky na ovladacom paneli, kym sa stroj
nepohne. Potom vratte paku do stredne;j
polohy.

®© Vysledok: Stroj by sa mal pohnat v smere
podla Zltej Sipky na ovladacom paneli a potom
by sa mal prudko zastavit.

Poznamka: Brzdy musia byt schopné udrzat stroj
na kazdom svahu, do ktorého je schopny stupat.

Test obmedzenej rychlosti stroja

31 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie zdvihania
a podrzte ho stlagené. Zdvihnite ploSinu zo
zeme priblizne 0 1,83 m.

32 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie na
ovladacej pake.

33 Pomaly presurite ovladaciu paku do polohy
maximalnej rychlosti jazdy.

© Vysledok: Maximalna dosiahnutelnd rychlost
jazdy so zdvihnutou ploSinou nesmie prekrocit
31 cml/s.

Ak rychlost jazdy so zdvihnutou ploSinou prekroci
31 cm/s, okamzite stroj oznacte a vyradte
z prevadzky.




Navod na obsluhu

Tretie vydanie e tretia tlac

TESTY FUNKCNOSTI

Test prepinaca hornej hranice a podpier —
GS-5390

34 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie zdvihania
a podrzte ho stlatené. Zdvihnite ploSinu.

© Vysledok: PloSina by sa mala zdvihnut do
vy8ky 9,1 m a zastavit’ sa. Ak nie su podpery
spustené, ploSina by sa nemala zdvihnut nad
uroven 9,1 m.

35 Pohnite strojom vpred.

© Vysledok: Funkcia jazdy by nemala byt
pouzitelna.

36 Spustite ploSinu. Ak je ploSina vy$Sie ako 3,6 m

nad zemou, podpery sa nespustia.

38 Aktivujte koliskovy prepina¢ zdvihania
a spustania v smere dolu.

37 Stlacte a podrzte tlacidlo
automatického vyrovnania.

© Vysledok: Podpery by sa mali vysunut
a vyrovnat' stroj. Po vyrovnani stroja sa ozve
zvukovy signal.

39 Zdvihnite ploSinu.

O Vysledok: PloSina by sa mala zdvihnat do
maximalnej vysky.

40 Spustite ploSinu.

41 Stlacte a podrzte tlacidlo automatického
vyrovnania a zdvihnite podpery.
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Test funkénosti snimaca naklonenia

Poznamka: Tento test vykonavajte zo zeme
pomocou ovladaca plosiny. Nestojte na ploSine.

42 Spustite ploSinu az na zem.

43 Umiestnite obe kolesa na jednej strane na
kvader vysoky 18 cm.

44 Zdvihnite ploSinu aspofi o 3,6 m.

© Vysledok: PloSina by sa mala zastavit
a vystraha naklonenia by sa mala ozyvat
180-krat za minudtu. Indikator na tlacidle
aktivacie funkcie zdvihania by mal svietit
Cervenym svetlom.

45 Posurite ovladaciu paku jazdy v smere modrej
Sipky a potom posunte ovladaciu paku jazdy
v smere Zltej Sipky.

® Vysledok: Funkcia jazdy by nemala byt aktivna
v Ziadnom smere.

46 Spustite ploSinu a odvezte stroj z kvadra.
Test pomocného spustania

47 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie
zdvihania a zdvihnite ploSinu priblizne o 60 cm.

48 Stlacte Cervené tladidlo nudzového zastavenia,
aby sa motor vypol.

49 Vytiahnite Cervené tlaCidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

50 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie zdvihania
a podrzte ho stlatené. Aktivujte koliskovy
prepinac zdvihania a spustania v smere Zltej
Sipky.

®© Vysledok: PloSina by sa mala spustit’.
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Navod na obsluhu

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaudite a nevyskusate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.
2 Pred kazdym pouZzitim vykonaijte kontrolu.

3 Pred kazdym pouZitim vykonajte testy
funkcnosti.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
¢ast’'ou, oboznamte sa s kontrolou
pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

Zaklady

Kontrola pracoviska umoziiuje operatorovi zistit,
Ci je pracovisko vhodné na bezpec¢né pouZzivanie
stroja. Operator musi tuto kontrolu vykonat pred
presunom stroja na pracovisko.

Operator zodpoveda za to, ze si precita

a zapamata poucenie o nebezpecenstvach na
pracovisku a vyhyba sa im pri presune, priprave
a prevadzke stroja.
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Kontrola pracoviska

Kontrola pracoviska

Davaijte pozor na nasledujuce nebezpeéné
situacie a vyhybajte sa im:

zrazy alebo jamy,

nerovnosti, terénne prekazky alebo sutiny,
naklonené povrchy,

nestabilné alebo kizké povrchy,

vysSkové prekazky a vedenia vysokého napatia,
nebezpecné priestranstva,

povrch s nedostato¢nou schopnostou zniest
vSetky sily spésobené strojom,

vietor a nepriaznivé pocasie,
pritomnost’ nepovolanych osob,

ostatné mozné nebezpeéné podmienky.
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Prevadzkoveé pokyny

Zaklady

Cast Prevadzkové pokyny obsahuje pokyny pre
kazdu stranku prevadzky stroja. Je povinnostou
operatora dodrziavat vSetky bezpe&nostné
predpisy a pokyny v navodoch na obsluhu,
priruckach bezpec€nosti a popisoch zodpovednosti.

Neuvédzajte do prevédzky: Pouzivanie stroja na ucel iny ako zdvihanie
. .. - i o personalu spolu s nastrojmi a materialom
M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidia k vy$kovym pracoviskam je nebezpedné.
bezpec€nej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu. Stroj mézu obsluhovat’ len vySkoleni a opravneni

pracovnici. Ak ma pocas jednej zmeny
obsluhovat stroj viacero pracovnikov, vsetci

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu. musia byt kvalifikovani a od kazdého z nich

sa oCakava dodrziavanie bezpecnostnych
predpisov a pokynov uvedenych v navodoch na

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.

3 Pred kazdym pouZitim vykonajte testy

funkcnosti. obsluhu, bezpe&nostnych pokynoch a popise
4 Vykonaite kontrolu pracoviska. zodpovednosti. To znamena, Ze kazdy novy
. L L. R operator musi vykonat  kontrolu pred pouzitim,
5 Stroj pouzivajte iba urcenym spésobom. testy funk&nosti a kontrolu pracoviska.
Genie
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Navod na obsluhu

Nudzové zastavenie

Stlacenim ¢erveného tlacidla nidzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli alebo
na ovladacom paneli ploSiny do polohy vypnuté
zastavite vSetky funkcie stroja a vypnete motor.

Opravte kazdu funkciu, ktora je v prevadzke
pocas stlacenia ¢erveného tlacidla nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli alebo
na ovladacom paneli ploSiny.

Nastartovanie motora

1 Na pozemnom ovladacom paneli otocte
kfuCovy prepina€ do poZadovanej polohy.

2 Skontrolujte, &i su obe Cervené tlacidla
nudzoveého zastavenia vytiahnuté do polohy
zapnuté.

Modely s benzinovym motorom
a motorom LPG

3 Podla potreby vyberte palivo LPG stlatenim
tlacidla paliva LPG.

4 Stlacte tlaCidlo Startéra motora.
Modely s dieselovymi motormi

3 Stlacte tlacidlo zeraviacich svie€ok a podrzte
ho 3 az 5 sekund.

4 Stlacdte tlacidlo Startéra motora.

Vsetky modely

Ak sa motor nenastartuje po 15 sekundach
Startovania, zistite pri¢inu a opravte poruchu. Pred
dalSim pokusom o Start pockajte 60 sekund.
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PREVADZKOVE POKYNY

V studenych podmienkach s teplotou -6 °C

a nizSou zahrievajte motor 5 minut pred pouzitim,
aby ste predisli poSkodeniu hydraulického
systému.

V extrémne studenych podmienkach s teplotou
-18 °C a nizSou musia byt stroje vybavené
volitelnou supravou na studené Starty. Pri pokuse
o nastartovanie stroja pri teplote nizSej ako -18 °C
mdZe byt potrebné pouzitie pomocnej batérie.

Modely s benzinovym motorom a motorom

LPG: V studenych podmienkach s teplotou -6 °C
a nizSou je potrebné stroj nastartovat pomocou
benzinu, zahrievat 2 minuty a az potom prepnuat
na palivo LPG. Zahriaty motor mozno nastartovat
palivom LPG.

Ovladanie z pozemného panelu
1 Otocte kluCovy prepina¢ do polohy ovladania
z pozemného panelu.

2 \Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli aj
na paneli ploSiny do polohy zapnuté.

3 Nastartujte motor.
Umiestnenie plosiny

1 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie
zdvihania a podrzte ho stlacené.

1

Funkcie jazdy a riadenia nie su dostupné na
pozemnom ovladacom paneli.

2 Aktivujte funkciu zdvihania alebo
funkciu spustania.

Vol'ba vol'nobeznych otacok motora

Stla¢enim tlacgidla volby
volnobeznych otadok mézete zvolit
rezim vofnobeznych otd€ok motora.
Pre volnobezné otacky motora su

k dispozicii tri nastavenia.

Zhasnuty indikator: nizke volnobezné otacky
Blikajuci indikator: vysoké volnobezné otacky
aktivované ktorymkolvek tlaCidlom aktivacie
funkcii

Svietiaci indikator: vysoké volnobezné otacky
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PREVADZKOVE POKYNY

Ovladanie z ploSiny

1 Otocte klucovy prepinac do polohy ovladacieho
panelu ploSiny.

2 \Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli aj
na paneli ploSiny do polohy zapnuté.

3 Nastartujte motor.
Umiestnenie plosiny

1 Stlacte tlacidlo aktivacie funkcie 1T
zdvihania a podrzte ho stlagené. 2 2

2 Aktivujte koliskovy prepinac
zdvihania a spustania v pozadovanom smere.

Riadenie

1 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie na
ovladacdi.

2 Otocte riadené kolesa pomocou koliskového
prepinaca umiestneného na ovladacej pake.

Jazda

1 Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie funkcie na
ovladaci.

2 Zvysenie rychlosti: Pomaly posunite ovladaciu
paku zo strednej polohy.

Znizenie rychlosti: Pomaly posurite ovladaciu
paku jazdy smerom do stredu.

Zastavenie: Nastavte ovladaciu paku do stredu
alebo uvolnite prepinac aktivacie funkcii.

Na ur€enie smeru jazdy stroja pouzivajte farebne
oznacené Sipky na ovladacich prvkoch ploSiny
a na ploSine.

Ak je ploSina zdvihnutd, rychlost pohybu stroja je
obmedzena.

Prepinac¢ vol'by jazdy

Symbol stroja na svahu:
Prevadzka malého rozsahu na
svahu
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Indikator svietiaci €¢ervenym svetlom

Ak indikator svieti Cervenym
| svetlom, reStartujte systém

N 7 . , , A
-O- stlacenim a naslednym
0N

I ‘i

vytiahnutim tlacidla nudzového
zastavenia.

Ak indikator nad’alej svieti
Cervenym svetlom, oznacte stroj
a vyradte ho z prevadzky.

Indikator blikajuci éervenym svetilom

o A

Odstrante zataz z ploSiny.

Ak indikator blika cervenym
svetlom, ploSina je pretazena
a k dispozicii nie su ziadne
funkcie. Pri ovladacom paneli
ploSiny bude zniet zvukova
vystraha.

Zatlatte a potom vytiahnite Cervené tlacidlo
nudzového zastavenia, aby sa systém restartoval.

Ak je platforma stale pretazena, bude indikator
i nadalej blikat.

Jazda na svahu

Urcite parametre naklonenia a bo¢ného
naklonenia stroja a urcite stupefi sklonu svahu.

GS-3384, GS-3390 a GS-4390

Parameter maximalneho 50 % (26°)
naklonenia, v prepravnej polohe

50 % (26°)

Parameter maximalneho
boéného naklonenia,
v prepravnej polohe

GS-5390 RT

Parameter maximalneho 40 % (22°)
naklonenia, v prepravnej polohe

Parameter maximalneho
boc¢ného naklonenia,
v prepravnej polohe

40 % (22°)

L Rk b

Poznamka: Parametre ovplyviuju podmienky
povrchu a primerana trakcia.
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Navod na obsluhu

Uréenie stupna sklonu svahu:

Odmerajte svah digitalnym sklonomerom ALEBO
vykonajte nasledujuci postup.

Budete potrebovat
tesarsku vodovahu,
rovnu drevenu dosku diha aspori 1 m,
meracie pasmo.

Polozte dosku na svah.

Na koniec smerujuci dole kopcom polozte
vodovahu na vrchnu stranu dosky a dvihajte ju az
do vodorovnej polohy.

Ked je doska vo vodorovnej polohe, odmerajte
vzdialenost’ od spodnej Casti dosky k zemi.

Vzdialenqst’ nameranu pasmom (prevysenie)
vydelte dlzkou dosky (vzdialenostou)
a vynasobte 100.

Priklad:
<« vzdialenost’ ﬂ

A

prevysenie

v

Vzdialenost = 3,6 m
PrevySenie = 0,3 m

0,3m+3,6m=0,083x100=28,3%

Ak sklon svahu prevySuje parameter maximalneho

naklonenia stroja alebo maximalneho bo¢ného
naklonenia, stroj sa musi pripevnit na navijak

a previezt hore alebo dolu svahom. Pozrite si Cast

Pokyny na prepravu a zdvihanie.
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PREVADZKOVE POKYNY

Vysuvanie a zat'ahovanie plosiny

1 Zdvihnite paku na zamykanie nadstavby ploSiny
do vodorovnej polohy.

2 Posunutim paky na zamykanie nadstavby
ploSiny vysurite ploSinu do poZzadovanej polohy.

Pri pokuse o vysunutie nadstavby ploSiny na
nadstavbe ploSiny nestojte.

3 Posurnite paku na zamykanie nadstavby ploSiny
dolu.

Pomocné spustanie

Na pozemnom ovladacom paneli

Stlacte a podrzte tlacidlo aktivacie @
funkcie jazdy a aktivujte funkciu '
spustania. ° @
V pripade vypadku napajania pouzite

funkciu zalozného pomocného

spustania.

Na ovladacom paneli plosiny

Stlacte a podrzte tlagidlo aktivacie funkcie
jazdy a aktivujte koliskovy prepina¢ zdvihania
a spustania v smere dolu.

Obsluha pomocou pozemného
ovladaca

Udrziavajte bezpecnu vzdialenost’ medzi
obsluhou, strojom a prekazkami.

Pri pouzivani ovladaca si vSimajte smer pohybu
stroja.
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PREVADZKOVE POKYNY

Pouzitie podpier
(ak je nimi stroj vybaveny)

1 Umiestnite stroj pod poZadované pracovné
miesto.

Poznamka: Aby bolo mozné pouzivat podpery,
musi byt motor spusteny.
3 Aktivujte koliskovy prepina¢ zdvihania
a spustania v smere dolu. Podpery sa vysunu
a vyrovnaju stroj. Po vyrovnani stroja sa ozve

zvukovy signal.
3

Ked' su vSetky podpery pevne usadené na zemi,
rozsvieti sa indikator na tlaCidle aktivacie funkcie
zdvihania a na jednotlivych tlac¢idlach podpier
zelenym svetlom.

2 Stlacte a podrzte tlacidlo
automatického vyrovnania.

Indikator na tlacidle aktivacie funkcie
zdvihania sa rozsvieti Cervenym
svetlom, ked su spustené niektoré
podpery, ale nie v8etky. Ziadne funkcie
jazdy a zdvihania nie su pouzitelné.

Ked' su podpery spustené, nie je funkcia jazdy
pouzitelna.

Ovladanie jednotlivych podpier

1 Stlacte a podrzte jedno alebo viac tlacidiel
podpier.

2 Aktivujte koliskovy prepina¢ zdvihania
a spustania podpier v pozadovanom smere
a vyrovnaijte stroj.
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Ochrana pred padom

Pri obsluhe stroja nie je nutné pouzivat' vystroj
osobnej ochrany pred padom. V pripade,

Ze predpisy pracoviska alebo predpisy
zamestnavatela vyZaduju vystroj osobnej ochrany
pred padom, platia nasledujuce pravidla:

Kazdy vystroj musi spinat prislugné statne
predpisy, musi byt skontrolovany a musi sa
pouzivat podla pokynov vyrobcu.

Po kazdom pouziti

1 Vyberte bezpecné parkovacie miesto s pevnym
povrchom, bez prekazok a premavky.

2 Spustite plosinu.

3 Otocte kflu€om do vypnutej polohy a vyberte
klag, aby ste zabranili neopravnenému pouzitiu.

4 Zaistite kolesa klinmi.
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Pri riadeni pohybu stroja pri jeho zdvihani
Zeriavom alebo vysokozdviznym vozikom je
potrebné postupovat rozumne a planovat’
postup.

M Prepravné vozidlo musi byt zaparkované na
rovnom povrchu.

M Pocas nakladania stroja musi byt prepravné
vozidlo zabezpec€ené voci prevrateniu.

M Skontrolujte, ¢i su kapacita vozidla, lozna
plocha a retaze alebo remene dostato¢né
vzhladom na hmotnost stroja. Hmotnost' stroja
je uvedena na Stitku s vyrobnym Cislom.

M Pred uvolnenim bfzd musi byt stroj umiestneny
na rovny povrch alebo musi byt zaisteny.

M Nejazdite so strojom na svahu, ktory prekracuje
parametre maximalneho stupania, klesania
alebo bo¢ného naklonenia stroja na svahu.
Pozrite si odsek Jazda na svahu v Casti
Prevadzkové pokyny.

M Ak sklon loznej plochy prepravného vozidla
prekraduje parametre maximalneho naklonenia,
stroj sa musi naloZit' a vylozit pomocou
navijaka podla uvedeného postupu.
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Uvol'nenie kolies pri tahani
navijakom

Zaistite kolesd, aby sa stroj neprevratil.

Modely 2WD (s pohonom dvoch kolies): Uvolnite
brzdy neriadenych kolies preklopenim odpajacieho
krytu torzného naboja (pozrite si Cast nizSie).

Modely 4WD (s pohonom Styroch kolies): Uvolnite
brzdy kolies preklopenim vsetkych Styroch
odpajacich krytov torzného naboja (pozrite si Cast
nizsie).

Skontrolujte, ¢i je tahacie lano spravne pripevnené

k pripeviiovacim bodom na podvozku a Ci sa na
ceste nenachadzaju Ziadne prekazky.

Brzdy znovu aktivujete opanym postupom.

Poznamka: Zaklopka na uvolnenie kolies Cerpadla
musi vzdy zostat’ zatvorena.

Poloha pri
odpojeni

Poloha pri
pripojeni
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POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Zabezpecenie pri preprave na
vozidle alebo privese

Pri priprave na prepravu kolesa stroja vZdy zaistite
klinmi.

Zatiahnite a zaistite nadstavby ploSiny.

Pomocou pripevhovacich bodov na podvozku

ukotvite stroj k povrchu, na ktorom sa bude
prepravovat.

Pouzite minimalne Styri retaze alebo remene.

Pouzite retaze alebo remene s dostato¢nou
zatazitelnostou.

Pred prepravou otocte kfu€ovy prepinac do polohy
vypnuté a vyberte klUE.

Skontrolujte, ¢i sa na stroji nenachadzaju
uvolnené alebo nezabezpecené Casti.

Ak su zabradlia zlozené, pred prepravou ich
upevnite pomocou remenov.
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Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Pripeviiovat a zdvihat stroj mézu iba
kvalifikovani mechanici.

M Skontrolujte, ¢i su kapacita Zeriavu, lozna
plocha a popruhy alebo lana dostato¢né
vzhladom na hmotnost stroja. Hmotnost' stroja
je uvedena na Stitku s vyrobnym &islom.

Pokyny na zdvihanie

Spustite ploSinu az na zem. Skontrolujte bezpecné
pripevnenie nadstavieb plosiny, ovladacich prvkov
a krytov. Odstrante vSetky volné ¢asti na stroji.

Urcite taZisko stroja pomocou tabulky a obrazka
na tejto strane.

Popruhy alebo lana pripeviujte iba k bodom
ur¢enym na zdvihanie stroja. Na kazdom konci
podvozka sa nachadzaju dva body uréené na
zdvihanie.

Upravte usporiadanie popruhov alebo lan tak,
aby sa stroj neposkodil a bol stale vyrovnany.

POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Tazisko Os X OsY
GS-3384 1,8 m 97,0 cm
bez podpier
GS-3384 1,9m 94,5 cm
s podperami
GS-3390 1,8 m 97,0 cm
bez podpier
GS-3390 1,9m 94,5 cm
s podperami
GS-4390 1,8 m 1,0m
bez podpier
GS-4390 1,9m 1,0m
s podperami
GS-5390 1,9m 1,0m
Os X

?/__
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Stitky

Kontrola znaciek

Cislo Popis Poget
. S iciastk
Podla obrazkov na nasledujucej strane overte sticlasty _
pritomnost’ a ¢itatelnost vSetkych stitkov na stroji. 82809  Stitok — ZataZenie kolesa, GS-3384 4
.. i . o 82811 Nebezpeclenstvo — Maximalna bo¢na sila 2
Omslovany zoznam s poctom a popismi je 400 N
uvedeny nizsie. 82812  Stitok — Pregitajte si servisny navod 1
Cislo Popis Podet 82824 Stitok — Zatazenie kolesa, GS-3390 4
stéiastky a GS-4390
28158 Stitok — Bezolovnaté palivo 1 2222? 2:':0'; - lzac:ize”'i kolesa, GS-5390 ‘1‘
St itok — Indikator kapacity,
28159 Stitok - Nafta ! GS-3384 a GS-3390 (ak je nim stroj
28160 $t|tok _,LPP ) o 1 vybaveny)
(jeden dalSi v pripade dodatocnej volitefne; 82868  Stitok — Indikator kapacity, GS-4390 1
nadrze na palivo LPG) ; .
. - — (ak je vo vybave)
28171 Stitok - Zakaz fajcenia 1 82869  Stitok - Indikator kapacity, GS-4390 1
28174  Stitok — Napajanie plosiny, 230 V 3 (modely s moznostou zvy$enej kapacity)
28235 Stitok — Napajanie plosiny, 115 V 3 (ak je vo vybave)
40434 Stitok — Zachytenie lana 8 82870 Stitok — Indikator kapacity, GS-5390 1
43618  Stitok — Smerové &ipky 1 (ak je vo vybave)
44981  Stitok — Vzduchové potrubie ploiny 2 82871 ggbezpeée’ésé"o — Maximalna kapacita, 2
- -3384 -3390
52475 Stitok — Upevnovaci bod na prepravu 4 82872 Nebe e;nst o — Maximalina Kapacita >
z vo — Maxi ita,
52967  Dekorécia — 4x4 2 55,4300 P
62748  Dekoracia — Genie GS-4390 2 82873  Nebezpelenstvo — Maximalna kapacita, 2
65061 Dekoracia — Genie GS-5390 2 GS-4390 s jednou nadstavbou plosiny
72868  Stitok — Podpera krytu motora 1 a podperami
82210 Dekoracia — Genie GS-3384 2 82874 Nebezpelenstvo — Maximalna kapacita, 2
82267  Stitok — 109 dB 1 GS-5390
82417 Ovladaci panel plosiny 1 82924 Upozornenie — PoSkodenie suciastok 1
82418 Pozemny ovladaci panel 1 97709 Stitok — Motory HOT, Ford, Tier Il 1
82473 Upozornenie — Pristup k vnutornym 2 97719 Stitok — Bezpecnostné rameno L
priestorom 97753 Dekoracia — Genie GS-3390 2
82474 Vystraha — Bezpeénostny klin 2 133264 Nebezpecenstvo — Maximalna kapacita, 2
82475  Upozornenie — Nebezpedenstvo 4 GS-3384 a GS-3390
pomliazdenia 133265 Nebezpecenstvo — Maximalna kapacita, 2
82476 Nebezpesenstvo —Uraz elektrickym pridom 2 133266 ES;‘?’QO v T 5
Y T ebezpecfenstvo — Maximalna kapacita,
82487 Stlltok Precitajte si ?avod _ _ 2 GS-4390 s jednou nadstavbou plosiny
82560 Vystr?ha — Nebezpeclenstvo zasiahnutia 1 a podperami
pokozky ~ —— 133267  Nebezpecenstvo — Maximalna kapacita, 2
82562 Nebezpeclenstvo — Pomliazdenie 4 GS-5390
82756  Stitok — Tlak v pneumatike, 4 133269 Stitok — Zatazenie podpery, GS-3384 4
vysokopriechodna 133270 Stitok — Zatazenie podpery, GS-3390 4
82798  Pozemny oviadacf panel 1 433271 Stitok — Zatazenie podpery, GS-4390 4
133272  Stitok — ZataZzenie podpery, GS-5390 4
Tiefovanie znazornuje, Ze znacku nie je
vidiet, pretoZe sa nachadza pod krytom.
Genie
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Tretie vydanie e tretia tla¢

Technické udaje

Model GS-3384 Rozmery plosiny
Maximalna pracovna vyska 12,1 m Dizka x $irka ploSiny 3,8x1,8m
Maximalna vySka ploSiny 10,7 m Dizka nadstavby plo$iny 1,5m
Maximalna vySka stroja v prepravnej polohe 27m Rychlost’ jazdy
Vztycené zabradiia V prepravnej polohe, maximalna hodnota 6,4 km/h
MaX|maIr’1a szka _StI'OJa v prepravnej polohe 2,0m So zdvihnutou ploSinou, maximalna hodnota 1,1 km/h
Spustené zabradlia
12,2m/39 s
Sirka so Standardnymi pneumatikami 21m Ovladacie prvky proporciondine
Dizka, pri zatiahnutej plosine 39m . ) 3 . " , ]
Modely s jednou nadstavbou plosiny Vystup striedavého prudu na ploSine Standardny
Dizka, pri vysunutej plosine 54 m I\H/Iluk_ naflpalt:liloedyomdlak " 80dB
Modely s jednou nadstavbou ploSiny axmlw’a na hia ina zvuxu na’ rvworr'na ne
fungujucich pracoviskach (vazeny priemer A)
Dizka, pri zatiahnutej plosine 39m . o
Modely s dvomi nadstavbami ploSiny Maxmalny hydraulicky tlak 241,3 baru
(funkcie)
Dizka, pri vysunutej plosine 6,6 m . . " .
Modely s dvomi nadstavbami ploginy Velkost pneumatlky — Standardné 10 -16,5 NHS
pneumatiky
Dizka, pri zatiahnutej plogine 49m . - 5 5
Modely s podperami Parfmretean?am:ntailneho naklonenia, 50 % (26°)
Modely s dvomi Specialnymi ploSinami v prepravnej polohe
. ; . Parameter maximalneho boéného 50 % (26°)
Dizka, pri vysunutej plosine 74M  haklonenia, v prepravnej polohe
Modely s dvomi Specialnymi ploSinami
Poznamka: Parametre ovplyvriuju podmienky povrchu
Maximalne zatazenie 1134 kg a primerana trakcia.

(modely nevybavené indikatorom kapacity)

Maximalne zatazenie 1134 -1878 kg

Udaje o zat'azeni podkladu

(modely vybavené indikatorom kapacity) Maximalne zatazenie pneumatik 2161 kg
Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s Maximalne zatazenie podpier 2 059 kg
(ak su vo vybave)
Rozchod kolies 29m
Kontaktny tlak pneumatik 8,91 kg/cm?
Polomer ota¢ania (vonkajsi) 59m 873 kPa
Polomer otac¢ania (vnuatorny) 3,1m Tlak na vyuzitej ploche 783 kg/m?
7,68 kPa
Svetla vyska 33cm

Pozrite si Stitok
s vyrobnym c&islom

Hmotnost
(Hmotnost stroja zavisi od
konfiguracie doplnkov)

aaaaaaaaa
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Poznamka: Udaje o zataZeni podkladu su
priblizné a nezahffiaju rozlicné konfiguracie
doplnkov. MéZu sa pouzivat' len s primeranymi
koeficientmi bezpecnosti.

Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje produktov
sa mbézu menit bez upozornenia.
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TECHNICKE UDAJE

Model GS-3390 Rozmery plosiny
Maximalna pracovna vyska 12,1 m Dizka x $irka ploSiny 3,8x1,8m
Maximalna vySka ploSiny 10,7 m Dizka nadstavby plo$iny 1,5m
Maximalna vySka stroja v prepravnej polohe 27m Rychlost’ jazdy
Vztycené zabradiia V prepravnej polohe, maximalna hodnota 8 km/h
MaX|maIr’1a szka _StI'OJa v prepravnej polohe 2,0m So zdvihnutou ploSinou, maximalna hodnota 1,1 km/h
Spustené zabradlia
12,2m/39 s
Sirka so Standardnymi pneumatikami 2,3m Ovladacie prvky proporciondine
Dizka, pri zatiahnutej plosine 39m . ) 3 . " N ]
Modely s jednou nadstavbou plosiny Vystup striedavého prudu na ploSine Standardny
Dizka, pri vysunutej plosine 54m Hiuk na palube vozidia , 80 dB
. . Maximalna hladina zvuku na normalne

Modely s jednou nadstavbou ploSiny o . y

fungujucich pracoviskach (vazeny priemer A)
Dizka, pri zatiahnutej plosine 39m . o
Modely s dvomi nadstavbami ploSiny Maxmalny hydraulicky tlak 241,3 baru

(funkcie)
Dizka, pri vysunutej plosine 6,6 m . . " ; .

Modely s dvomi nadstavbami ploginy Velkost pneumatiky — Standardné pneumatiky 12 x 21,5
- A z H 0, o
Dizka, pri zatiahnutej plogine 49m Parameter mam:’nzlneho naklonenia, 50 % (26°)

Modely s podperami v prepravnej polohe
Modely s dvomi Specialnymi ploSinami Parameter maximalneho boéného 50 % (26°)
. - . naklonenia, v prepravnej polohe
Dizka, pri vysunutej ploSine 7,4m
Modely s dvomi Specialnymi ploSinami Poznamka: Parametre ovplyviiuju podmienky povrchu
a primerana trakcia.
Maximalne zatazenie 1134 kg

(modely nevybavené indikatorom kapacity)

Maximalne zatazenie 1134 -1878 kg
(modely vybavené indikatorom kapacity)

Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s
Rozchod kolies 29m
Polomer ota¢ania (vonkajsi) 53m
Polomer otac¢ania (vnuatorny) 22m
Svetla vyska 36 cm

Pozrite si Stitok
s vyrobnym c&islom

Hmotnost
(Hmotnost stroja zavisi od
konfiguracie doplnkov)

C. ¢asti 1000197SK
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Udaje o zat’azeni podkladu

Maximalne zataZenie pneumatik 2171 kg

Maximalne zatazenie podpier 2 068 kg

(ak su vo vybave)

Kontaktny tlak pneumatik 8,80 kg/cm?
862 kPa

Tlak na vyuzitej ploche 735 kg/m?
7,21 kPa

Poznamka: Udaje o zatazeni podkladu su
priblizné a nezahffaju rozlicné konfiguracie
doplnkov. M6zu sa pouzivat' len s primeranymi
koeficientmi bezpecnosti.

Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje produktov
sa mbézu menit bez upozornenia.
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Tretie vydanie e tretia tla¢

TECHNICKE UDAJE

Model GS-4390 Svetla vyska 36 cm
Maximalna pracovna vyska 15,1 m Hmotnost Pozrite si Stitok
Maximélna vyska plosiny 131m (Hmptno'st. stroja zavisi od s vyrobnym ¢&islom
konfiguracie dopinkov)
Maximalna vyska stroja v prepravnej polohe 29m —
Vzty&ené zabradlia Rozmery ploSiny
Maximalna vyska stroja v prepravnej polohe 2,3m  Dlzkaxsirka ploiny 3,8x1,8m
Spustené zabradlia Dizka nadstavby plo$iny 1,5m
Sirka so $tandardnymi pneumatikami 2,3m Rychlost jazdy
Sirka, vysokopriechodné pneumatiky 26m  V prepravnej polohe, maximalna hodnota 8 km/h
Dizka, pri zatiahnutej plosine 39m S0 zdvihnutou plodinou, maximalna hodnota 1,1 km/h
Modely s jednou nadstavbou ploSiny 12,2 m/39 s
Dizka, pri vysunutej plosine 54m  Ovladacie prvky proporcionalne
Modely s jednou nadstavbou ploSiny X -
- Vystup striedavého pradu na plosine Standardny
Dlzka, pri zatiahnutej ploSine 39m -
Modely s dvomi nadstavbami ploiny Hluk na palube vozidia ) 80 dB
- Maximalna hladina zvuku na normaine
Dizka, pri vysunutej plosine 6,6 m  fungujucich pracoviskach (vazeny priemer A)
Modely s dvomi nadstavbami ploSiny . .
- Maximalny hydraulicky tlak 241,3 baru
Dlzka, pri zatiahnutej ploSine 49m (funkcie)
Modely s podperami . . - . .
Modely s dvomi épemalnyml ploéinami Velkost pneumatlky — Standardné pneumatlky 12x21,5
Dizka, pri vysunutej plogine 7.4m Velkost p.neumati'ky - . 33/16LL500, 10 vrst.
Modely s dvomi §pecialnymi ploginami vysokopriechodné pneumatiky
Maximalne zatazenie 680 kg Parameter n?axi:nta'llneho naklonenia, 50 % (26°)
V3etky modely okrem modelu uvedeného dalej Vv prepravnej polohe
(stroje nevybavené indikatorom kapacity) Parameter maximalneho bo&ného 50 % (26°)
Maximalne zatazenie 816 kg naklonenia, v prepravnej polohe
GS-4390 s moznostou zvySenej kapacity Poznamka: Parametre ovplyviiuji podmienky povrchu
(stroje nevybavené indikatorom kapacity) a primerana trakcia.
Maximalne zatazenie 680 — 1 286 kg I.'Jdaje o zat'azeni podkladu
VSetky modely okrem modelu uvedeného dalej . . -
(stroje vybavené indikatorom kapacity) Maximalne zatazenie pneumatik 2 237 kg
Maximalne zataZenie 816—1421kg  Maximalne zataZenie podpery 2126 kg
GS-4390 s moznostou zvysenej kapacity Kontaktny tlak pneumatik 8,80 kg/cm?
(stroje vybavené indikatorom kapacity) 862 kPa
Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s Tlak na vyuZitej ploche 735 kg/m?
Rozchod kolies 29m 7.21kPa
Polomer ota¢ania (vonkajsi) 53m Poznamka: Udaje o zatazeni podkladu st
Pol Adan tormy 52 priblizné a nezahffaju rozlicné konfiguracie
olomer otacania (vnutorny) <M doplnkov. M6Zu sa pouzivat len s primeranymi
koeficientmi bezpecnosti.
Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje produktov
sa m6zu menit bez upozornenia.
Genie
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TECHNICKE UDAJE

Model GS-5390 Rozmery plosiny
Maximalna pracovna vyska 18,2 m Dizka x irka plosiny 3,8x1,8m
Maximalna vySka ploSiny 16,2 m Dizka nadstavby plo$iny 1,5m
Maximalna vyska stroja v prepravnej polohe 32m Rychlost’ jazdy
Vzty€ené zabradlia - .
V prepravnej polohe, maximalna hodnota 8 km/h
Maximalna vyska stroja v prepravnej polohe 25m - — —
Spustené zabradlia So zdvihnutou ploSinou, maximalna hodnota 1,1 km/h
- 12,2m/39 s
Sirka so Standardnymi pneumatikami 2,3 m
— Ovladacie prvky proporcionalne
Sirka, vysokopriechodné pneumatiky 2,6m
- Vystup striedavého pradu na ploSine Standardny
DlZka, pri zatiahnutej ploSine 49m
Modely s jednou nadstavbou ploSiny Hluk na palube vozidla 80 dB
. ) - " Maximalna hladina zvuku na normalne
Dizka, pri vysunutej plosine 59M  fungujucich pracoviskach (vazeny priemer A)
Modely s jednou nadstavbou ploSiny
- Maximalny h licky tlak 241
Dizka, pri zatiahnutej plosine 49m (f::l'(r;:)”y ydraulicky tia »3 baru
Modely s dvomi nadstavbami ploSiny
Dizka, pri vysunutej plogine 6,6 m Velkost pneumatiky — Standardné pneumatiky 12 x 21,5
Modely s dvomi nadstavbami ploSiny Velkost pneumatiky — 33/16LL500, 10 vrst.
Dizka, pri zatiahnutej plogine 4,9 m vysokopriechodné pneumatiky
Modely s podpgr:elml . R ) Parameter maximalneho naklonenia, 40 % (22°)
Modely s dvomi Specialnymi ploSinami v prepravnej polohe
Dizka, pri vysunutej plosine 74m  parameter maximalneho boéného 40 % (22°)
Modely s dvomi $pecialnymi plosinami naklonenia, v prepravnej polohe
Maximalne zatazenie 680kg  Poznamka: Parametre ovplyviiuji podmienky povrchu
(modely nevybavené indikatorom kapacity) a primerana trakcia.
Maximalne zatazenie 680 — 1410 kg Udaje o zat'azeni podkladu
(modely vybavené indikatorom kapacity)
Maximalne zataZenie pneumatik 2 387 kg
Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s
Maximalne zatazenie podpery 2 266 kg
Rozchod kolies 29m
- - Kontaktny tlak pneumatik 10,36 kg/cm?
Polomer otacania (vonkajsi) 53m 1 015 kPa
Polomer ota€ania (vnutorny) 22m Tlak na vyuzitej ploche 912 kg/m?
Svetla vyska 36 cm 8,95 kPa

Pozrite si Stitok
s vyrobnym ¢&islom

Hmotnost
(Hmotnost stroja zavisi od
konfiguracie doplnkov)
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Poznamka: Udaje o zatazeni podkladu su
priblizné a nezahffiaju rozlicné konfiguracie
doplnkov. M6Zu sa pouzivat' len s primeranymi
koeficientmi bezpecnosti.

Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje produktov
sa m6zu menit bez upozornenia.




Genie North America
Telefén 425.881.1800

Bezpatné cislo
USA a Kanada
800.536.1800
Fax 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefén +61 7 3375 1660

Fax +617 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefén +46 31 575100
Fax +46 31 579020

Genie China
Telefén +86 21 53852570

Fax +86 21 53852569

Genie France
Telefén +33 (0)2 37 26 09 99

Fax +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefén +65 98 480 775

Fax +65 67 533 544

Genie lberica
Telefén +34 93 579 5042

Fax +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefén +49 (0)4202 88520
Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Teleféon +81 3 3453 6082

Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Teleféon +82 25 587 267

Fax +82 25583910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333

Fax +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Teleféon +55 11 41 665 755

Fax +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Telefén +52 55 5666 5242
Fax +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefén +31 183 581 102
Fax +31 183 581 566
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